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[1756 n. Februar 5.]                                             A

SCHREIBEN1 [VON GARDEHPTM. UND BRIGADIER BEAT FIDEL ZURLAUBEN
AN DEN ABT VON MURI, FRIDOLIN KOPP]

"Acceptis per Praefectum D. [Basil] Jann [Konventual der Abtei Muri]

Litteris2 quibus Celsitudo Vestra me die 5 hujus mensis decoravit,

jllicò praesente Tabellario honorifico Scripsi ad Canonicum [in Bi-

schofszell, Beat Kaspar Klemens Damian] Ut[t]i[n]ger illique enixis-

simè et medullitùs commendavi clientem Celsitudinis vestrae [- Kopp

hatte Zurlauben gebeten, Johann Baptist Jann, den Bruder des obge-

nannten Basil Jann, für eine Chorherrenpfründe in Bischofszell zu

empfehlen; gewählt wurde aber Viktor Josef Remigius Stulz -]3, mo-

res, merita, perfectane Vocalis et Jnstrumentalis Musicae Scientiam,

verbò nihil omisi ad Cognati ejusque confratrum viscera concilianda

erga Subsylvanium Presbyterum [- die Jann stammten von Stans -] et

Orpheum [- Anspielung auf die griech. Sagengestalt Orpheus, der sich

u.a. als Sänger betätigte -] Praepositus [von Bischofszell, Beat

Karl Anton Wolfgang] Wickart [der zugleich Dekan von Zug war] iisdem

usus est commendationis verbis erit mihi jucundissimum, Si Suffragia

eum felicissima. Faxit Deus Cuncti potens!

Gratulor Muri et Tugio et Genti Bossartianae [=Familie Bossard, von

Zug] ob novas Spirituales Bossartii Novitii nuptias [- am 14. März

legte dann Josef Bossard in Muri die Profess ab -], Muris ob Cando-

rem animi Novitii, Tugio ob honorem quem ex novo Divi Benedicti [von

Nursia] milite trahit, et Genti Bossartianae quae Spretis4

Die Discessûs mei in Galliam post Sancti Benedicti [=21. März] erit

mihi praesenti honos praeoptatus5

D[ominatio] Vestram Celsitudinem in Sua Abbatia Colendi illiusque

mandata accipiendi. Jnterea me humillimum commendo jllius Protectio-

ni Sumque et ero ... cum summa veneratione ...".

1) Die auf Blatt 174v von anderer Hand angebrachte Notiz "M. fontaine avo-
cat" scheint nicht zu vorliegendem Schreiben zu gehören.

2) s. Zurlaubiana AH 120/35 3)  s. ebenda AH 120/35 Anm. 2
4) Da zahlreiche Wörter dieses Abschnitts teils durch-, teils unterstrichen

sind, wird nicht klar, welche Passagen dann tatsächlich Eingang in das
Originalschreiben gefunden haben.



5) Da  die von Kopp beabsichtigte Reihenfolge der Wörter vorliegender Passa¬
ge nicht eindeutig ist , wird diese hier in Fotokopie wiedergegeben:

Konzept AH 120 , 174
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